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« Spezifikationen * Miszaki adatok * Hinweis * Megjegyzés
* Specifications * Specifikace * Remarque * Poznamka
ry = « Specifiche tecniche * TexHMYeCKME XapaKTepUCTUKM * Note  [lpumeyatue
spet‘.lflcatlons * Especificaciones * Ozellikler * Nota * Not
* Especificagtes o #iE ¢ Observacdo  « ZEFIE
* Specificaties o fHi% * Opmerking ot
* Specyfikacja * Uwagi

General:
Form Factor ATX
Expansion Slots 6
Interior Painting v Legal Disclaimer
Cable Management System v . . . . . N
- g Y For potential loss of data, especially due to inappropriate handling, SHARKOON assumes no liability.
Side Panel Tempered Glass S . .
- All named products and descriptions are trademarks and/or registered trademarks of the respective
Chassis Color Black

manufacturers and are accepted as protected. As a continuing policy of product improvement at SHARKOON, the

Dimensions (L x W x H) 45.5x20.0x 430 cm design and specifications are subject to change without prior notice. National product specifications may vary.
All rights reserved especially (also in extracts) for translation, reprinting, reproduction by copying or other
e technical means. Infringements will lead to compensation. All rights reserved especially in case of assignation of
RGB Compatlblllty. patent or utility patent. Means of delivery and technical modifications reserved.

Type Addressable

Ports 4 Disposal of your old products

Manual Control 14 Modes Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled

RGB Pinout 5V-D-coded-G and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the productis covered by the
European Directive 2012/19/EU. Please be informed about the local separate collection system for
1/0: mmm electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old

USB 3.0 (Top) 2 products with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help prevent potential
Audio (Top) v negative consequences to the environment and human health.
M?; Drive Bays: 5 Rechtliche Hinweise
2:5‘. 4 Fur evtl. auftretenden Datenverlust, insbesondere durch unsachgemaRe Handhabung, Uubernimmt SHARKOON keine
Haftung. Alle genannten Produkte und Bezeichnungen sind Warenzeichen und/oder eingetragene Warenzeichen der
jeweiligen Hersteller und werden als geschiitzt anerkannt. Als ein Teil von SHARKOONSs Politik der fortwahrenden
Fan conﬁguration: Produktverbesserung unterliegen Produktdesign und -spezifikationen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung. Die
Front Panel 3x 120 mm Addressable RGB LED Fans Spgzifika_tionen konnen in verschiedenen Landern var_iieren. Alle Rechte vqrbehalten, insbgsondere (auch auszugs-
(Pre-Installed) weise) die der Ubersetzung, des Nachdrucks, der Wiedergabe durch Kopieren oder ahnliche Verfahren. Zuwider-
handlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten, inshesondere fur den Fall der Patenterteilung
Rear Panel 1x 120 mm Addressable RGB LED Fan

oder GM-Eintragung. Liefermoglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten.
(Pre-Installed)

Entsorgung lhres alten Gerates

Compatibility: . . - . .
Mainboard Min-ITX. Micro-ATX, ATX lhr Gerat wurde unter Verwendung hoPhwenlger Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die
- recycelt und wiederverwendet werden konnen.
Max. Length Graphics Cards 375¢cm Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerat, bedeutet dies, dass
Max. Height CPU Cooler 16.0 cm E fur dieses Gerat die Europaische Richtlinie 2012/19/EU gilt. Informieren Sie sich tber die geltenden Bestim-
Max. Length PSU 26.5cm mmmm  mungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten in lhrem Land. Richten Sie sich bitte

nach den geltenden Bestimmungen in Ihrem Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht iber Ihren Haushaltsabfall. Durch
die korrekte Entsorgung lhrer Altgerate werden Umwelt und Menschen vor moglichen negativen Folgen geschitzt.
Package Contents:

TG4, Accessory Set, Manual
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3.5" HDD Installation
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2.5" HDD/SSD

Installation

Einbau 2,5"-HDD/SSD

« Installation disque dur/SSD 2,5"
* |nstallazione HDD/SSD da 2,5"
¢ |nstalacion de 2,5" HDD/SSD
25" Instalacdo HDD/SSD
* Installatie 2,5"-HDD/-SSD
Instalacja 2,5" HDD/SSD

2,5" HDD/SSD telepités

* Instalace 2,5" HDD/SSD
¢ YctaHoska 2,5" HDD/SSD
* 2,5-HDD/SSD Kurulumu

2.5" #@8%/SSD &%

2.5 17 HDD/SSD mEXfHF
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e Einbau Erweiterungskarten » Bévitokartya telepitése * Abnehmbarer Staubfilter  Levehet6 porsziiré
* Installation des cartes d'extension * Instalace pfidavnych karet * Filtre anti-poussiére amovible * Oddélitelny prachovy filtr
Add-on cards * Installazione di schede aggiuntive * YcTaHOBKA JOMOSHUTENbHBIX KapT DetaChabIe * Filtro antipolvere rimovibile * CbeMHblil NbINeBoit GunbTp

* Instalacion de tarjetas adicionales * Eklenti Kart Kurulumu * Filtro de polvo desmontable « Degistirilebilir Toz Filtresi

|nsta||atIOIl * Instalag@o de cartdes adicionais s NEFRE DUSt FI Iters * Filtro de poeira destacavel o ATHREN B EE R4
* Installatie uitbreidingskaarten o D — FOEUSF » Afneembaar stoffilter o EHRRAZXNT1IVE—
* Montaz kart rozszerzen » Odczepialny filtr przeciwkurzowy
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« Steuerung adressierbarer LEDs {ibers Mainboard ¢ Cimezhetd RGB-vezérl az alaplapon at
 Contréle RVB adressable via la carte mere * Ovladani adresovatelného osvétleni RGB na zakladni desce
* Scheda madre controllo RGB addressable * YnpasneHue agpecHbim RGB yepes matepuHckyio nnary
 Control en la placa base del RGB direccionable ¢ Anakart iizerinden adreslenebilir RGB Kontrolii

« Controle RGB enderecével da placa-mae * FHIRLKIF RGB &4

* Adresseerbare RGB bediening via moederbord ~ ® X1>R—F 7FLR¥gEH AT4ES RGB filfE
 Kontrola adresowalnych RGB przez piyte gtowna

Addressable RGB LED
Fans / Strips

Addressable RGB Control

Through Mainboard
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A Addressable RGB LED
The Fans / Strips
Mainboard
Addressable | (°Jol-I°)
RGB Pin +:;)ID?HEADE;
Header
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* Kézi cimezhetd RGB-vezérld

* Ruéni ovladani adresovatelného osvétleni RGB
* PyyHoe ynpaBneHue agpecHbim RGB

* Manuel adreslenebilir RGB Kontrolii

* FENLIF RGB 425!

o FECLBT FLRIEENBIRER RGB 2> bE—Ib

* Manuelle Steuerung adressierbarer LEDs
* Commande RVB adressable manuelle

« Controllo manuale RGB addressable
 Control manual del RGB direccionable

« Controle RGB enderecgavel manual

* Handmatige adresseerbare RGB bediening
* Reczne sterowanie adresowalnym RGB

Addressable RGB LED
Fans / Strips
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Addressable RGB Control
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Addressable RGB LED SATA é
Fans / Strips

Red Green Blue White Yellow Cyan

O-6-0-"-C-0

Press reset switch

for 2 seconds
to turn off the LED lights.

. @ Press reset switch .
Mode 7 to select different modes Pink
t ~ L When the LED lights are off,
O-©-0-0-0-0 "ot
RGB RGB RGB RGB RGB RGB to turn on the LED lights.
Mode6 Mode5 Mode4 Mode3 Mode2 Model
AL Sharkoon 10




Follow us on u cj‘ y ﬁ

Sharkoon Technologies GmbH
Griininger Weg 48

35415 Pohlheim

Germany

© Sharkoon Technologies 2023

info@sharkoon.com
www.sharkoon.com



